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+ Б1.Б.01 История 1 4 4 36 144 144 36 72 36 18 4 144 18 18 72 36

+ Б1.Б.02 Философия 4 4 4 36 144 144 32 76 36 16 4 144 16 16 76 36

+ Б1.Б.03 Русский язык и культура речи 2 4 4 36 144 144 50 58 36 34 4 144 16 34 58 36

+ Б1.Б.04 Правоведение 8 3 3 36 108 108 10 98 3 108 10 98

+ Б1.Б.05 Информационные технологии в лингвистике 1 2 2 36 72 72 36 36 36 2 72 36 36

+ Б1.Б.06 Основы языкознания 1 4 4 36 144 144 54 54 36 36 4 144 18 36 54 36

+ Б1.Б.07
Практический курс первого иностранного языка 

(английский яз.)
1234 1234 38 38 36 1368 1368 876 348 144 12 432 288 108 36 10 360 238 86 36 9.5 342 180 126 36 6.5 234 170 28 36

+ Б1.Б.08
Практикум по культуре речевого общения на первом 

иностранном языке (английский яз.)
5678 5678 21 21 36 756 756 546 66 144 6 216 162 18 36 6 216 152 28 36 5 180 134 10 36 4 144 98 10 36

+ Б1.Б.09 Практический курс второго иностранного языка 4678 35 345678 25 25 36 900 900 468 288 144 6 216 108 108 4.75 171 102 33 36 4.25 153 72 81 3.75 135 68 31 36 3.75 135 74 25 36 2.5 90 44 10 36

+ Б1.Б.10 Безопасность жизнедеятельности 3 3 3 36 108 108 36 72 18 3 108 18 18 72

+ Б1.Б.11 Физическая культура и спорт 1234 2 2 36 72 72 72 0.5 18 8 10 0.5 18 6 12 0.5 18 4 14 0.5 18 18

110 110 3960 3960 2216 1168 576 158 22.5 810 44 36 352 270 108 14.5 522 22 284 144 72 19 684 22 320 306 36 15.75 567 16 306 137 108 10.25 369 234 99 36 9.75 351 220 59 72 8.75 315 208 35 72 9.5 342 10 142 118 72

+ Б1.В.01 Древние языки и культуры. Латинский язык 2 1 6 6 36 216 216 70 110 36 3.5 126 36 90 2.5 90 34 20 36

+ Б1.В.02 История зарубежной литературы 3 1 2 10 10 36 360 360 104 220 36 52 4 144 18 18 108 2 72 16 16 40 4 144 18 18 72 36

+ Б1.В.03 История и культура стран изучаемого языка 5 4 5 5 5 36 180 180 68 76 36 34 1.75 63 16 16 31 3.25 117 18 18 45 36

+ Б1.В.04 Общее языкознание 8 8 3 3 36 108 108 44 28 36 22 3 108 22 22 28 36

+ Б1.В.05 Введение в германскую филологию 2 2 4 4 36 144 144 32 76 36 16 4 144 16 16 76 36

+ Б1.В.06 История английского языка 6 6 4 4 36 144 144 50 58 36 34 4 144 16 34 58 36

+ Б1.В.07 Теоретическая фонетика 3 3 3 4 4 36 144 144 36 72 36 18 4 144 18 18 72 36

+ Б1.В.08 Лексикология 4 4 3 3 36 108 108 32 40 36 16 3 108 16 16 40 36

+ Б1.В.09 Теоретическая грамматика 5 5 4 4 36 144 144 72 36 36 36 4 144 36 36 36 36

+ Б1.В.10 Стилистика английского языка 7 7 3 3 36 108 108 28 80 14 3 108 14 14 80

+ Б1.В.11 Введение в теорию межкультурной коммуникации 6 6 5 5 36 180 180 68 76 36 18 5 180 34 34 76 36

+ Б1.В.12 Сравнительная культурология 3 3 3 36 108 108 18 90 3 108 18 90

+ Б1.В.13 Теория речевой деятельности 4 4 2 2 36 72 72 32 40 16 2 72 16 16 40

+ Б1.В.14
Устная бизнес-коммуникация на первом иностранном 

языке (английский яз.)
4567 8 7 10 10 36 360 360 156 204 2.5 90 34 56 2.25 81 36 45 2.25 81 34 47 1.5 54 30 24 1.5 54 22 32

+ Б1.В.15
Письменная деловая коммуникация на первом 

иностранном языке (английский яз.)
456 8 45678 5678 5 5 36 180 180 74 106 1 36 16 20 1.5 54 18 36 1 36 16 20 1 36 14 22 0.5 18 10 8

+ Б1.В.16 Психология 2 2 2 36 72 72 34 38 2 72 34 38

+ Б1.В.17
Филологическая работа с текстом на английском 

языке
6 578 6 6 36 216 216 92 124 2.25 81 18 63 1.5 54 34 20 1.25 45 30 15 1 36 10 26

+
Элективные дисциплины по физической культуре и 

спорту
56 328 328 328 54 54 54 54 54 54 54 54 54 54 58 58

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.2 5 2 2 72 72 18 54 2 72 18 54

+ Б1.В.ДВ.01.01 Менеджмент 5 2 2 36 72 72 18 54 2 72 18 54

- Б1.В.ДВ.01.02 Управление проектами 5 2 2 36 72 72 18 54 2 72 18 54

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.1 2 3 3 108 108 16 92 16 3 108 16 92

+ Б1.В.ДВ.02.01
Интернет-ресурсы в теории и практике 

межкультурной коммуникации
2 3 3 36 108 108 16 92 16 3 108 16 92

- Б1.В.ДВ.02.02
Практический курс устного перевода на первом 

иностранном языке (английский яз.)
2 3 3 36 108 108 16 92 16 3 108 16 92

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.3 56 5 5 5 180 180 68 112 34 2.5 90 18 18 54 2.5 90 16 16 58

+ Б1.В.ДВ.03.01 Региональное страноведение (Великобритания и США) 56 5 5 5 36 180 180 68 112 34 2.5 90 18 18 54 2.5 90 16 16 58

- Б1.В.ДВ.03.02
История национальных литератур (Великобритания и 

США)
56 5 5 5 36 180 180 68 112 34 2.5 90 18 18 54 2.5 90 16 16 58

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.4 7 2 2 72 72 30 42 2 72 30 42

+ Б1.В.ДВ.04.01 Социолингвистика 7 2 2 36 72 72 30 42 2 72 30 42

- Б1.В.ДВ.04.02 Лингвопрагматика 7 2 2 36 72 72 30 42 2 72 30 42

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.5 2 2 2 2 72 72 16 56 2 72 16 56

+ Б1.В.ДВ.05.01 История мирового культурного наследия 2 2 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

- Б1.В.ДВ.05.02
Обработка и представление исследовательских 

данных в межкультурной коммуникации
2 2 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

- Б1.В.ДВ.05.03
Тренинг общения для обучающихся с ограниченными 

возможностями здоровья
2 2 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.6 5 2 2 72 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.06.01 Прагматика иноязычного общения 5 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

- Б1.В.ДВ.06.02 Лингвокультурология 5 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

- Б1.В.ДВ.06.03
Тренинг учебного взаимодействия для лиц с 

ограниченными возможностями здоровья
5 2 2 36 72 72 36 36 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.7 7 7 2 2 72 72 30 42 2 72 30 42

+ Б1.В.ДВ.07.01 Культурная специфика бизнес-коммуникации 7 7 2 2 36 72 72 30 42 2 72 30 42

- Б1.В.ДВ.07.02 Методы анализа межкультурной коммуникации 7 7 2 2 36 72 72 30 42 2 72 30 42

+ Б1.В.ДВ.08 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.8 7 8 3 3 108 108 52 56 2 72 30 42 1 36 22 14

+ Б1.В.ДВ.08.01 Язык СМИ стран изучаемого языка 7 8 3 3 36 108 108 52 56 2 72 30 42 1 36 22 14

- Б1.В.ДВ.08.02
Культурная адаптация текстов на первом иностранном 

языке (английский яз.)
7 8 3 3 36 108 108 52 56 2 72 30 42 1 36 22 14

+ Б1.В.ДВ.09 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.9 6 2 2 72 72 34 38 2 72 34 38

+ Б1.В.ДВ.09.01 Аннотирование и реферирование 6 2 2 36 72 72 34 38 2 72 34 38

- Б1.В.ДВ.09.02 Культурная специфика рекламного дискурса 6 2 2 36 72 72 34 38 2 72 34 38

+ Б1.В.ДВ.10 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.10 8 2 2 72 72 20 52 10 2 72 10 10 52

+ Б1.В.ДВ.10.01
Создание интернет-сайтов на основном иностранном 

языке (английский яз.)
8 2 2 36 72 72 20 52 10 2 72 10 10 52

- Б1.В.ДВ.10.02 Дискурс Интернет-форума 8 2 2 36 72 72 20 52 10 2 72 10 10 52

+ Б1.В.ДВ.11 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.11 4 4 4 144 144 34 110 34 4 144 34 110

+ Б1.В.ДВ.11.01
Подготовка презентаций на основном иностранном 

языке (английский яз.)
4 4 4 36 144 144 34 110 34 4 144 34 110

- Б1.В.ДВ.11.02 История мировой художественной культуры 4 4 4 36 144 144 34 110 34 4 144 34 110

+ Б1.В.ДВ.12 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.12 67 4 4 144 144 48 96 2 72 34 38 2 72 14 58

+ Б1.В.ДВ.12.01
Социально-политическая ситуация в странах 

изучаемого языка
67 4 4 36 144 144 48 96 2 72 34 38 2 72 14 58

- Б1.В.ДВ.12.02
Лингвистический анализ художественного текста 

(английский яз.)
67 4 4 36 144 144 48 96 2 72 34 38 2 72 14 58

+ Б1.В.ДВ.13 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.13 8 2 2 72 72 22 50 2 72 22 50

+ Б1.В.ДВ.13.01
Языковое сопровождение международных проектов 

(английский яз.)
8 2 2 36 72 72 22 50 2 72 22 50

- Б1.В.ДВ.13.02 Межкультурное общение в Интернет-пространстве 8 2 2 36 72 72 22 50 2 72 22 50

114 114 4432 4432 1762 2310 360 370 7.5 324 18 108 198 15.5 612 82 16 120 322 72 11 450 54 90 234 72 14.25 567 48 34 152 297 36 19.75 765 126 198 369 72 20.25 787 66 294 355 72 14.75 531 44 162 325 11 396 32 10 108 210 36

224 224 8392 8392 3978 3478 936 528 30 1134 62 36 460 468 108 30 1134 104 16 404 466 144 30 1134 76 410 540 108 30 1134 64 34 458 434 144 30 1134 126 432 468 108 30 1138 66 514 414 144 23.5 846 44 370 360 72 20.5 738 42 10 250 328 108

+ Б2.В.01(У)

Учебная практика по получению первичных 

профессиональных умений и навыков, консультативно-

коммуникативная

7 3 3 36 108 108 2 106 3 108 2 106

+ Б2.В.02(П)

Производственная практика по получению 

профессиональных умений и опыта профессиональной 

деятельности, консультативно-коммуникативная

7 3 3 36 108 108 2 106 3 108 2 106

+ Б2.В.03(П)

Производственная практика по получению 

профессиональных умений и опыта профессиональной 

деятельности,  научно-исследовательская

8 2 2 36 72 72 2 70 2 72 2 70

+ Б2.В.04(Пд) Производственная практика, преддипломная 8 2 2 36 72 72 2 70 2 72 2 70

10 10 360 360 8 352 6 216 4 212 4 144 4 140

10 10 360 360 8 352 6 216 4 212 4 144 4 140

+ Б3.Б.01(Д)
Подготовка к защите и защита выпускной 

квалификационной работы
8 6 6 36 216 216 216 6 216 216

6 6 216 216 216 6 216 216

6 6 216 216 216 6 216 216

+ ФТД.В.01 Медиа-дискурс стран изучаемого языка 7 1 1 36 36 36 14 22 1 36 14 22

+ ФТД.В.02 Практический курс 3-го иностранного языка 7 1 1 36 36 36 14 22 1 36 14 22

2 2 72 72 28 44 2 72 14 14 44

2 2 72 72 28 44 2 72 14 14 44

ФТД.Факультативы 

Вариативная часть 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

Базовая часть 

Блок 2.Практики 

Вариативная часть 

Вариативная часть 

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Базовая часть 

Сем. 1 Сем. 2 Сем. 3 Сем. 4 Сем. 5 Сем. 6 Сем. 7 Сем. 8
Итого акад.часов

Курс 1 Курс 2 Курс 3 Курс 4
- - - Форма контроля з.е. -



Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 234 256 242 60 30 30 60 30 30 60 30 30 62 31.5 30.5

Итого по ОП (без факультативов) 234 246 240 60 30 30 60 30 30 60 30 30 60 29.5 30.5

Б1 Дисциплины (модули) 49% 51% 30.7% 222 225 224 60 30 30 60 30 30 60 30 30 44 23.5 20.5

Б1.Б Базовая часть 108 126 110 37 22.5 14.5 34.75 19 15.75 20 10.25 9.75 18.25 8.75 9.5

Б1.В Вариативная часть 99 114 114 23 7.5 15.5 25.25 11 14.25 40 19.75 20.25 25.75 14.75 11

Б2 Практики 0% 100% 0% 6 12 10 10 6 4

Б2.Б Базовая часть

Б2.В Вариативная часть 6 12 10 10 6 4

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 9 6 6 6

Б3.Б Базовая часть 6 9 6 6 6

ФТД Факультативы 10 2 2 2

ФТД.В Вариативная часть 10 2 2 2

Процент ... занятий от аудиторных
 лекционных 16%

 в интерактивной форме 14.4%

1 1  ЭССЕ (Эс)

21 4 2 2 4 2  РЕФЕРАТЫ (Реф) 2 2 2 1

43 8 5 3 9 5  КОНТРОЛЬНЫЕ (К) 2 1 1 5 2

1 2 1 1  КУРСОВЫЕ РАБОТЫ (КР) 2 1

31 1 4 1  ЗАЧЕТЫ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО) 2 1 1 1 1

35 11 5 6 8 5  ЗАЧЕТЫ (За) 5 2 3 7 2

44 7 3 4 6 2

Обязательные формы контроля

  ЭКЗАМЕНЫ (Экз) 7 3 4 7 3

-- 3 3.1 - 3 3.3Конт. раб. (элект. курсы по физ.к.) 2.5 - 3 3.1

26.328.5 - 27.3 29.6 - 27Конт. раб. (ОП без элект. курсов по физ.к.) 27.1 - 27.5 26.7 - 23.4

- -в период гос. экзаменов - -

54 54 - 54 54ОП, факультативы (в период экз. сессий) 54 - 54 54 - 54 54 -

56.3 - 55.2 54.856.1 - 55.5 56.1 - 55.5

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО) 55.7 - 56

Сем 7 Сем 8Всего Сем 5 Сем 6 ВсегоБаз.% Вар.%
ДВ(от 

Вар.)%

з.е.

Курс 2 Курс 3 Курс 4

Всего Сем 3 Сем 4

Итого Курс 1

Всего Сем 1 Сем 2


